
Д О Г О В О Р № ________/________
на комплексное транспортное обслуживание

г. Брест






      «___» _________ 20___г.


Транспортное республиканское унитарное предприятие «Брестское отделение Белорусской железной дороги», именуемое  в дальнейшем ОТДЕЛЕНИЕ, в лице __________________________________________________________________________________________________, действующего на основании доверенности от___________№_____________, с одной стороны, и______________________________________________________________, именуемое в дальнейшем КЛИЕНТ, в лице _______________________________________________________________, действующего на основании ______________________________________, с другой стороны, вместе именуемые – СТОРОНЫ, заключили настоящий договор о нижеследующем:
1. Предмет договора

1.1. ОТДЕЛЕНИЕ организует и осуществляет комплексное транспортное обслуживание КЛИЕНТА, а КЛИЕНТ оплачивает перевозки грузов, работы (услуги), связанные с организацией и осуществлением таких перевозок, неустойки (далее – причитающиеся платежи).

1.2. В комплексное транспортное обслуживание входят перевозка грузов и работы (услуги), связанные с организацией и осуществлением таких перевозок (далее – услуги):

определенные в соответствии с актами законодательства о порядке установления и применения тарифов на перевозки грузов железнодорожным транспортом общего пользования и локальными правовыми актами Белорусской железной дороги (далее – БЖД). Информация об услугах размещена на официальном сайте БЖД по адресу www.rw.by в разделе «Грузовые перевозки»;

в соответствии с Прейскурантом тарифов на услуги, согласованные СТОРОНАМИ дополнительными соглашениями к настоящему договору.
1.3. СТОРОНЫ осуществляют обмен электронными документами. Порядок взаимоотношения сторон установлен разделом 4 настоящего договора.
1.4. В рамках настоящего договора КЛИЕНТУ присваивается код плательщика ______.
2. Права и обязательства СТОРОН
2.1. ОТДЕЛЕНИЕ обязано:

2.1.1. обеспечивать оказание услуг, указанных в разделе 1 настоящего договора в соответствии с нормативными правовыми актами, регулирующими деятельность железнодорожного транспорта общего пользования;

2.1.2. производить расчет и осуществлять учет начисленных и полученных платежей;


2.1.3. на основании заявления КЛИЕНТА осуществлять у его работников проверку знаний в объеме, достаточном для осуществления работ, связанных с размещением и креплением конкретного груза в вагоне, и его перевозки, обеспечивающем сохранность железнодорожного подвижного состава и безопасность движения поездов в соответствии с действующими нормативными документами на БЖД с выдачей установленной формы Удостоверения и копии протокола.

2.2. ОТДЕЛЕНИЕ имеет право:

2.2.1. приостановить выполнение своих обязательств, связанных с организацией и осуществлением перевозок грузов, оказанием услуг, оплату которых осуществляет КЛИЕНТ, при отсутствии достаточных денежных средств для оплаты причитающихся платежей, в том числе с учетом сумм по незавершенным перевозкам, и в иных предусмотренных законодательством обстоятельствах/случаях.

2.3. КЛИЕНТ обязан:


2.3.1. обеспечивать соблюдение законодательства, в том числе локальных правовых актов, действующих на БЖД;
2.3.2. обеспечивать полную и своевременную оплату причитающихся платежей, в том числе неустоек;

2.3.3. осуществлять контроль наличия денежных средств и обеспечивать их наличие, достаточное для оплаты причитающихся ОТДЕЛЕНИЮ платежей, в том числе сумм по незавершенным перевозкам;

2.3.4. обеспечивать оформление перевозочных документов в соответствии с правовыми актами и нормативными документами, действующими на БЖД и в Республике Беларусь, международными/ межгосударственными соглашениями/государственными договорами, регулирующими деятельность железнодорожного транспорта общего пользования;
2.3.5. осуществлять оплату задолженности перед ОТДЕЛЕНИЕМ в срок не позднее 6 (шести) банковских дней с даты образования задолженности;

2.3.6. представлять в течение суток в пункт таможенного оформления транзитную декларацию и другие имеющиеся документы на груз в случае отсутствия на станции назначения таможенного органа для завершения таможенной процедуры таможенного транзита;

2.3.7. обеспечить вывоз за пределы Евразийского экономического союза вагонов, контейнеров, не принадлежащих перевозчику, зарегистрированных в государствах, не входящих в состав Евразийского экономического союза, в сроки, установленные таможенными органами;

2.3.8. своевременно производить оплату платежей за текущий отцепочный ремонт (далее – ТОР) в случае отцепки и производства ТОР вагона, не принадлежащего перевозчику, следующего в адрес КЛИЕНТА или отправляемого КЛИЕНТОМ. ТОР оплачивается КЛИЕНТОМ в случае отсутствия договора на оплату ТОР с собственником вагонов;

2.3.9. согласно требованиям Правил пломбирования вагонов и контейнеров на железнодорожном транспорте общего пользования, утвержденных постановлением Минтранса от 31.03.2008 № 40, представлять ОТДЕЛЕНИЮ в целях учета сведения о приобретенных запорно-пломбировочных устройствах, пломбах, имеющих контрольные знаки при изготовлении, для пломбирования вагонов, контейнеров согласно установленному на БЖД порядку;

2.3.10. в случае обнаружения перемещаемых товаров, подлежащих таможенному декларированию, с сокрытием от таможенного контроля в погруженном отправителем крытом вагоне, контейнере, имеющем исправные пломбы, запорно-пломбировочные устройства КЛИЕНТА, указанные в железнодорожной накладной, а также открытом подвижном составе в грузе (в том числе, с применением специально оборудованных конструкций, либо сокрытые, либо в тайнике), когда способ размещения этих товаров свидетельствует об их закладке (размещении) отправителем в процессе погрузки груза в вагон, и при этом вина отправителя установлена уполномоченным компетентным органом (подтверждена документально), КЛИЕНТ оплачивает ОТДЕЛЕНИЮ возникшие платежи, неустойки и расходы, причитающиеся ему в связи с нарушением отправителем правил безопасности движения и эксплуатации железнодорожного транспорта;
2.3.11. выполнять требования положений: о порядке выполнения правил размещения и крепления грузов, о порядке прохождения проверки знаний требований к размещению и креплению грузов, обеспечению сохранности подвижного состава; о порядке контроля соблюдения требований по размещению и креплению грузов, а также обеспечению сохранности железнодорожного подвижного состава; о порядке разработки, оформления и согласования документов, определяющих способ размещения и крепления грузов в вагонах;

2.3.12. выполнять при погрузке грузов в крупнотоннажные контейнера требования Памятки ОСЖД О+Р 401 «Размещение и крепление грузов в крупнотоннажных контейнерах».
3. Стоимость услуг, порядок расчетов и документооборот
3.1. Стоимость услуг определяется:

тарифами, установленными в соответствии с актами законодательства о порядке установления и применения тарифов на перевозки грузов железнодорожным транспортом общего пользования и локальными правовыми актами БЖД (подробный перечень работ и услуг с указанием их стоимости приведен на официальном сайте БЖД по адресу www.rw.by в разделе «Грузовые перевозки»);

тарифами на услуги, согласованными дополнительными соглашениями к настоящему договору.

Налог на добавленную стоимость начисляется в соответствии с законодательством Республики Беларусь.

3.2. Форма оплаты – предоплата. КЛИЕНТ перечисляет на текущий (расчетный) счет ОТДЕЛЕНИЯ в качестве предварительной оплаты денежные средства, достаточные для оплаты причитающихся ОТДЕЛЕНИЮ платежей. Сумма предварительной оплаты на каждую последующую перевозку формируется без учета сумм ранее произведенных предварительных оплат по незавершенным перевозкам. Датой поступления денежных средств является дата зачисления денежных средств на текущий (расчетный) счет ОТДЕЛЕНИЯ.

Валютой платежа по настоящему договору является белорусский рубль.

3.3. ОТДЕЛЕНИЕ ежедневно (за исключением выходных и праздничных дней) формирует и представляет КЛИЕНТУ на электронный адрес счета-фактуры за фактически оказанные услуги с приложением перечня включенных в счет-фактуру документов.

3.4. При отсутствии предоплаты, а также, в случае если сумма предоплаты окажется недостаточной для оплаты фактически оказанных услуг, ОТДЕЛЕНИЕ предъявляет КЛИЕНТУ на электронный адрес счета-фактуры, которые должны быть оплачены КЛИЕНТОМ в течение 6 (шести) банковских дней с даты их выставления.
Для оплаты неустоек, начисленных ОТДЕЛЕНИЕМ согласно пунктам 110 и 124 Устава железнодорожного транспорта общего пользования, ОТДЕЛЕНИЕ предъявляет КЛИЕНТУ отдельные счета-фактуры на электронный адрес в день выставления с последующим отправлением оригиналов по почте, которые должны быть рассмотрены и оплачены КЛИЕНТОМ в течение 6 (шести) банковских дней с даты их выставления.

При наличии оснований для уменьшения сумм начисленных неустоек КЛИЕНТ в течение 6 (шести) банковских дней с даты их выставления вправе обратиться в ОТДЕЛЕНИЕ с просьбой об уменьшении неустойки. После принятия ОТДЕЛЕНИЕМ положительного решения КЛИЕНТУ высылается соглашение об установлении размера неустойки, которое подлежит подписанию и возвращению по почте в течение 6 (шести) банковских дней с момента получения этого соглашения. На согласованный размер неустойки выписывается счет-фактура, который должен быть оплачен КЛИЕНТОМ в течение 6 (шести) банковских дней с даты его выставления.

3.5. При поступлении денежных средств КЛИЕНТА на счет ОТДЕЛЕНИЯ погашение причитающихся платежей производится в порядке зачисления денежных средств и по мере внесения документов, подтверждающих выполнение услуг, в автоматизированную базу данных.

3.6. Возврат денежных средств, излишне перечисленных КЛИЕНТОМ, производится по письменному заявлению КЛИЕНТА в течение 30 (тридцати) календарных дней при наличии подписанного акта сверки.

3.7. По согласованию СТОРОН возможны иные формы расчетов, не противоречащие законодательству Республики Беларусь.
3.8. Сверка расчетов производится не реже одного раза в полугодие. ОТДЕЛЕНИЕ направляет клиенту для подписания акт сверки расчетов.
КЛИЕНТ обязан подписать акт сверки расчетов и передать один экземпляр подписанного акта ОТДЕЛЕНИЮ в течение 10 (десяти) календарных дней со дня его получения.

При обоснованном несогласии с данными акта сверки расчетов КЛИЕНТ в течение 10 (десяти) календарных дней после дня его получения передает ОТДЕЛЕНИЮ подтверждающие разногласия документы.

По результатам рассмотрения разногласий производится дополнительная сверка расчетов.

3.9. Первичными учетными документами в рамках настоящего договора являются:

по перевозке грузов – перевозочные документы, формы которых утверждены постановлением Министерства транспорта и коммуникаций Республики Беларусь от 26.01.2009 № 12 и Соглашением о международном железнодорожном грузовом сообщении (СМГС);

по работам (услугам) – акт приема работ/услуг по договору (далее – Акт), утвержденный локальными нормативными правовыми актами БЖД.
Датой оказания услуг является:


- при перевозке грузов во внутриреспубликанском сообщении и международном сообщении (ввоз) – дата выдачи груза (оригинала накладной) получателю, в международном сообщении (вывоз) – дата передачи груза на железную дорогу соседней страны;

- при выполнении иных работ и оказании услуг – дата составления Акта.

Акт оформляется СТОРОНАМИ единолично:

ОТДЕЛЕНИЕМ – в виде электронного юридически значимого документа с применением электронной цифровой подписи,

КЛИЕНТОМ – по форме, установленной КЛИЕНТОМ.

Оформленный Акт может направляться на электронный адрес КЛИЕНТА в день оформления ОТДЕЛЕНИЕМ.
3.10. Обмен документами между ОТДЕЛЕНИЕМ и КЛИЕНТОМ  в рамках пунктов 3.3., 3.4., 3.8., 3.9 (Акт), 5.2., 7.3., 8.3. настоящего договора осуществляется по электронной почте:____________________.
4. Организация электронного документооборота


4.1. СТОРОНЫ договорились, что перевозка грузов может быть организована с использованием электронных документов (далее – ЭД), подписанных электронной цифровой подписью (далее – ЭЦП), в специализированных информационных системах в соответствии с законодательством, в том числе Правилами перевозок грузов железнодорожным транспортом общего пользования.


При осуществлении перевозок грузов во внутриреспубликанском сообщении транспортная железнодорожная накладная оформляется только в виде электронного документа.


4.2. При исполнении обязательств по настоящему договору СТОРОНАМИ может осуществляться обмен теми ЭД, перечень которых доступен СТОРОНАМ в автоматизированной системе «Электронная перевозка». Применение ЭД осуществляется с учетом технологических и технических возможностей СТОРОН.


4.3. Порядок и условия пользования специализированными информационными системами определяются договором на оказание услуги по пользованию АС «Электронная перевозка», заключаемым между КЛИЕНТОМ и РУП «Главный расчетный информационный центр» БЖД (далее – ИРЦ), порядок и условия пользования аппаратно-программными средствами ЭЦП определяются договором на оказание услуги по пользованию инфраструктурой открытых ключей государственного объединения «Белорусская железная дорога», заключаемым между КЛИЕНТОМ и Центром защиты информации государственного объединения «Белорусская железная дорога» (далее – ЦЗИ).

Разработку, сопровождение, эксплуатацию специализированных информационных систем, соответствие их требованиям законодательства, регламентирующего вопросы применения: ЭД осуществляет ИРЦ; ЭЦП, а также технической защиты информации - ЦЗИ.


4.4. Форма, содержание, порядок и область действия ЭД, применяемых для организации и осуществления перевозок грузов, определяются требованиями локальных правовых актов БЖД.
5. Ответственность СТОРОН и порядок разрешения споров

5.1. Ответственность СТОРОН регулируется нормативными правовыми актами Республики Беларусь и настоящим договором.

5.2. В случае нарушения срока оплаты, указанного в части 1 пункта 3.4. настоящего договора, КЛИЕНТ уплачивает пеню в размере 0,15% от суммы просроченного платежа за каждый день просрочки оплаты услуг.

Начисление пени производится, начиная со дня, следующего после истечения срока на оплату, и заканчивается днем поступления денежных средств на текущий (расчетный) счет ОТДЕЛЕНИЯ включительно.

На сумму пени ОТДЕЛЕНИЕ выставляет КЛИЕНТУ счет-фактуру с приложением расчета начисления пени и направляет на электронный адрес в день выставления с последующим отправлением оригинала по почте. КЛИЕНТ, получив счет-фактуру, должен рассмотреть, оплатить в течение 6 (шести) банковских дней с даты его выставления.
5.3. Для рассмотрения споров, возникающих при исполнении настоящего договора, устанавливается обязательный досудебный претензионный порядок. Срок рассмотрения претензии – 30 (тридцать) календарных дней со дня получения претензии.

5.4. Все споры и разногласия, вытекающие (возникающие) из настоящего договора или в связи с ним, разрешаются СТОРОНАМИ путем переговоров. При не достижении согласия спор подлежит рассмотрению в Экономических судах Республики Беларусь. Применимым правом по настоящему договору является законодательство Республики Беларусь.
6. Обстоятельства непреодолимой силы

6.1. СТОРОНЫ освобождаются от ответственности за неисполнение или ненадлежащее исполнение каких-либо обязательств по настоящему договору, если это вызвано обстоятельствами непреодолимой силы (форс-мажором). Под форс-мажором СТОРОНЫ понимают наводнение, пожар, землетрясение и прочие природные бедствия, массовые беспорядки, забастовки, акты или действия государственных органов, а также войны или военные действия и другие обстоятельства чрезвычайного характера, которые СТОРОНЫ не могли предвидеть или предотвратить разумными и обычно принятыми мерами.

Если какое-нибудь из этих обстоятельств непосредственно повлияло на исполнение обязательств в срок, установленный настоящим договором, то срок исполнения обязательств увеличивается на время, в течение которого действовали такие обстоятельства.

6.2. СТОРОНА, для которой создалась невозможность исполнения обязательств по настоящему договору, обязана немедленно уведомить другую СТОРОНУ о наступлении предполагаемой продолжительности и прекращении указанных в пункте 6.1. настоящего договора обстоятельств, однако не позднее 30 (тридцати) календарных дней с даты их наступления и прекращения.

6.3. Действие обстоятельств непреодолимой силы должны быть подтверждены соответствующим документом торгово-промышленной палаты или иной компетентной организации.

6.4. Неуведомление или несвоевременное уведомление лишает СТОРОНУ права ссылаться на какое-либо из указанных в пункте 6.1. настоящего договора обстоятельств в качестве основания, освобождающего её от ответственности за неисполнение своих обязательств.

6.5. Если невозможность выполнить обязательства полностью или частично длится более одного месяца, то любая СТОРОНА вправе в одностороннем порядке отказаться от исполнения настоящего договора.
7. Срок действия договора

7.1. Срок действия договора с « ____ » _____________ 20___ года по « ___ » ____________ 20___ года включительно, а в части платежей до их полного завершения.


7.2. Срок действия настоящего договора может быть продлен на срок не более 1 (одного) календарного года путем подписания СТОРОНАМИ дополнительного соглашения при наличии письменного обращения КЛИЕНТА за месяц до окончания срока действия договора.
7.3. Любая из СТОРОН вправе в одностороннем порядке отказаться от исполнения настоящего договора, при условии проведения окончательных расчетов с другой СТОРОНОЙ, направив второй СТОРОНЕ об этом уведомление за 30 (тридцать) календарных дней до предполагаемой даты прекращения настоящего договора и составленный акт сверки расчетов. Уведомление об одностороннем отказе от исполнения настоящего договора направляется почтовой корреспонденцией заказным письмом с уведомлением о получении.

Настоящий договор считается расторгнутым с даты, указанной в уведомлении, при условии выполнения СТОРОНАМИ всех обязательств по расчетам. В случае если КЛИЕНТ отказался от получения уведомления, либо не явился для его получения, договор считается расторгнутым с момента возврата уведомления ОТДЕЛЕНИЮ и выполнения обязательств по договору, возникших до его прекращения.
7.4. Настоящий договор подписан в двух экземплярах, имеющих одинаковую юридическую силу, по одному экземпляру для каждой СТОРОНЫ.

7.5. Все согласованные СТОРОНАМИ изменения и дополнения к настоящему договору оформляются единым документом скрепленным подписями и печатями двух СТОРОН.

8. Прочие условия
8.1. В случае изменения в период действия настоящего договора правовых актов, влияющих на исполнение обязательств по настоящему договору, СТОРОНЫ руководствуются ими с момента ввода в действие без письменного согласования.

8.2. Размещаются в соответствующих информационных системах либо на официальном сайте БЖД по адресу www.rw.by в разделе «Грузовые перевозки»

- информация об изменении тарифов на перевозку грузов и услуги;
- выписки из положений, указанных в пункте 2.3.12. настоящего договора;

- требования Памятки ОСЖД О+Р 401 «Размещение и крепление грузов в крупнотоннажных контейнерах.
8.3. При изменении учредительных документов, реорганизации, изменении местонахождения, СТОРОНЫ обязаны в течение месяца (от даты изменения) информировать об этом друг друга с предоставлением заверенных копий подтверждающих документов. В случае изменения почтового адреса, номеров телефонов, факсов, банковских и других реквизитов СТОРОНЫ обязаны в десятидневный срок в письменном виде уведомлять об этом друг друга. Неисполнение настоящего пункта лишает СТОРОНЫ права ссылаться на ненадлежащее оформление исходных документов по платежам, предусмотренным договором.

8.4. Ни одна из СТОРОН не имеет права передавать права и обязанности по настоящему договору третьей стороне без письменного разрешения другой СТОРОНЫ.
8.5. СТОРОНЫ принимают к исполнению документы, связанные с исполнением настоящего договора, переданные с помощью средств факсимильной связи и электронной почты в порядке, установленном законодательством Республики Беларусь.
9. Юридические адреса и реквизиты СТОРОН
	9.1. ОТДЕЛЕНИЕ:

Полное наименование: Транспортное республиканское унитарное предприятие «Брестское отделение Белорусской железной дороги» Сокращенное: РУП «Брестское отделение Бел.ж.д.»
Юридический адрес: 224004, г. Брест, Привокзальная площадь, 1 Расчетный счет: BY70AKBB30126003572471000000
Наименование банка: ОАО «АСБ Беларусбанк»

Адрес банка: 220089, г. Минск, пр-т Дзержинского, 18 

БИК AKBBBY2X 

УНП 200246543, ОКПО 010642151000

Отдел грузовой работы (НОДМ-3):

тел.:+375162 26-00-56, 26-31-00 факс:+375162 26- 01-33, 26-36-68
e-mail: nodm-3@brestrw.by, orc_kgo@brestrw.by 


	9.2. КЛИЕНТ:

Полное наименование: _________________________________________

	Юридический адрес: ___________________________________________

	Почтовый адрес: _______________________________________________

	Расчетный счет ________________________________________________

	Наименование банка: ___________________________________________

	Адрес банка: __________________________________________________

	БИК _______________________________________

	УНП ___________________, ОКПО ___________________

	Телефон ____________________________ Факс _____________________

	E-mail: _________________________

	


10. Печати и подписи СТОРОН

	ОТДЕЛЕНИЕ


	КЛИЕНТ


	____________________ 
	_________________________

	М.П. 
	М.П.


